[Interrogantes por despejar. Carta a Sedov (Olberg, comision

internacional contactar familiares, Eastman, carta FSI) |

Leon Trotsky
1 de octubre de 1936

(Version al castellano desde “[Des questions a éclaircir]”, en L. Trotsky (P. Broug, direccion), Oeuvres,
Tomo 11, agosto-diciembre de 1936, Institut Léon Trotsky, Paris, 1981, paginas 186-187. Cartaa L.
Sedov, Houghton Library (10167). Ledn Sedov (1906-1938), llamado también Markin, Kin, Durand; hijo
y colaborador de Ledn Trotsky; tras la revolucion milité en las juventudes comunistas de la URSS,
después organizo6 los primeros nucleos de la oposicion antes de seguir a su padre en el exilio; se instald en
Alemania en 1931, después en Francia en 1933, donde militd en las organizaciones de la Oposicion de
Izquierda; miembro del Secretariado Internacional y responsable de la seccion rusa y de su Biulleten
Oporzitsi; en 1936 publica Libro Rojo sobre el Proceso de Moscui, [en nuestra serie Ledn Sedov: escritos];
muri6 asesinado por agentes del GPU como resultado de una intervencion quirurgica y estancia en una
clinica de Paris en 1938.)

Querido Liova,

También puedes escribir en francés, seria mas comodo para mama.

Hay que despejar los siguientes interrogantes:

1.- Si Olberg no era un agente de la GPU, ;cémo pudo decidir ir a Moscu, dada
su actividad antiestalinista en el extranjero? ;Cudndo hizo las paces con la GPU? ;Por
qué la GPU le aconsejo que buscara “cualquier pasaporte”? ;Por qué aceptd este consejo?
(Como se imaginaba su futura actividad en la URSS?

2.- Los mismos interrogantes (mas o menos) para el Sr. Lurie.

3.- (Donde esta la mujer del Sr. Lurie, Isabelle (segun Faussecave)'? ;Donde estan
las esposas y los hijos de los fusilados? Podrian contar muchas cosas. Se puede suponer
que la GPU los tiene firmemente atrapados. La comision internacional de investigacion
debe exigir facilidades para contactar con los familiares de los fusilados. Esta es una
cuestion muy importante.

4.- Es importante estudiar las circunstancias en las que se desarrollo la altima
campafia de la URSS contra los “trotskystas”. “La purga” del partido fue una mera
preparacion para el proceso.

El traductor de mi libro es el Sr. Eastman. Su traduccion debe ser muy superior a
las demas, por eso es necesario darle al editor inglés con insistencia el consejo de
entenderse sobre esta traduccion con S[imon] & Schuster.

PD. Espero que mi carta al FSI sea traducida y transmitida a su destino. Deberan enviarse
copias de esta carta a todas las organizaciones nacionales, tanto sindicales como politicas.
Espero que se haga todo lo necesario.
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! Gaston Faussecave (nacido en 1895), tipografo, habia sido miembro del PC desde su fundacion y, con
Treint, habia sido uno de los dirigentes del grupo zinovievista de la Unité léniniste. A principios de 1936,
se habia unido al grupo de La Commune y desde entonces compartia sus destinos: era miembro del CC del
PCIL
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